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VIIK 811.161.3=133.1
AN Heniakosa

(I)PAHKAMOYHI)UI 3AMMA3ZBIYAHHI KPBIJIATBIX CAOY
Y CYUACHAM BEJIAPYCKAW JITAPATYPHAM MOBE
(KOJIbKACHBI CKJA L I KPBIHIUBI [TAXODKAHHS)

Yo apinikyNe BeI3HAMAOUUE KOMBKACHB CKIAA 1 KPbIHIUBl MAXOLKAIHA (DPAHKAMOVHBIX 32MIazeiyatinay
KpbLIaThiX oy v cyvacsai Oenapycxafl nitapatypualt mope. KpbtHiubf MAXOWKBHHA KPbIIATHE 3
PAIVAKOYBAUCUUL HA a/BIHKABHIA (TSPUWACHLIL | APYTACHKR) | KoMILIEKCHb!s, [TEPIUACHRIA KPbiHillbi( (AN KaH S
MAloUb TOMLK: PPAHKAMOYHBIK 3ANA3BLAHIIT KPBUIATLIX CROY 3 yhacHa hpaHuyickix spbiHiu, Ja mrer kpomic
QAHOCALLA UTARGTYPHBIE TOKCTH (MAcTaukia, OTiCTANIPHELS, ny0AilniCTeMHbIg, PL1acodekig TBOpl | T2KoTs
MY3BIRHBIX TEOPAY), QabICIOPHbIA TBOPSL, TIKCTHL Macapadl kasyHiKalibll, HA3BbI TBOPAY MACTALTBA, BEIKA3BANH!
3HAKAMITBIX Acee (U1 J10a3eH 3 X acApo/Isa), MAIYILK] BAI0MbiX aco0 | ITapaTyDHbIX repodys JdpyracHsis Kpaigiis
(T3KCTBI BYCHAH [y TAPKOBAH MOBLL, JHTAPATYPHBIA TBOPH!, Bu{KAIBAHH] 3HAKAMITHIX acoB | MANYIIK] BAI0OMbIX ascd |
JTAPATYPHBIX [ep0ay) camsenisani §3HIKHEHHIO KPBIMRTACH ThiX U [HW»IX BHpaA3ay 3 YNacHa (pasilyickh
NEpLAKPBIHILL KOMIICKCHLE {A38€ | DOABUL) KPRIHIUL (PAACTAVASHST 1PhIME ABUIXPAHIMHBIMI M2 IAMIT ¢
dpaniysckis -+ aayiacHa Gpariysckisy, «yiacHa Gpadiy3ckia + HayaacHa Bpavuysckis (6o 3a 1)r. «HATx
thpadlly3csis (Dosislt 3a 1) + yiracHa dpariny3cKism.

YBo/3inbl

Kpbinared cyoBRl, SKLT $OKBIBAIOLIA ¥ cydacHal (esnapyckadl iTaparypHadt Moz,
NaxoI3sME AKX 3 yaacHa Gemapyexix [1], Tak 1 3 inmamoveex wpeiain [2; 3]. TTayHas koTERact
IHIIAMOYHAIX 3alia3biManHsy KpelIaThix w10V y Ocadpyckal MoBe Tpalllta ¥ se 3 ¢pasiicxad
MOBBL (PPaHKaMOYIELL 3allashldaHHl KPbLIATHIX eI0Y Vv Oeqapycka#l MOBe CHEUBILI-HA H2
BEIBYYANicH, axpams copobel ix Jexcikarpadiuhait ponpasenTallbil § TIYMAYaThHBM CIOVAKY
«KpbrmaTera peipassl ¥ Genapyekaid More» (2004) nag paaaxusii S.51. [Banona [2].

Moralt  rarara  apThIKyja 2'gynsemna  YpakiagHeHde  KofdbKacHara  CKIaIy
bpankaMoVaRIX JanasbleHESY KPEWATEIX cA0Y y cyyacHai Oejapyckail mitapaTypaal Mope.
BBHIZHAYIHHC 1N MOYHara reHe3icyv-l Ablpe paHubIIbIL DaROATE KPBIHIL IX MaX0KaHHS,

1. Konpkacub exaad-ppanrRaMoOVHLIX 3aN1a36M4aiigsly KPbLIATHIX 10V, AIVIbHAR
KOJBEACHb  (PpaHKaMOVHBIX® 3ala3hI9aHHAY KpBUIATHLIX  ¢/I0¥ v cydacunaift Oerrapyekait
ATTapaTypia wose crmanae Kaag 150 asinak. Suw maxosdip SK 3 vilacHa (ppaHivIckix, Tak
13 THUIBIX SPbIHILL

KpuinateiX cnoy 3 viacHa GpaHuy3ckiX KpeiHiil Hatiygaenna 137 amsinak. 3 ix v 1.1
MauyanpHEIM CAOYHIKY KpeLIATBIX BLipasay najg pomaxiusissid S15. Ieanosa 3adixcasaHa
27 ausinag, vy «DTbIMataridHeIM  ciIoVHIKY ¢paseanarismay» (2004) [51. Jlenemapa -
4 am3ingi. Y BEIHIKY [paBe3enara aHatizy T3KCTay po3ubix GYHKUBISIHAIBHLIX CTBITAY MBI
BBRUIYHBUT nLiXaM panraibrail BeOapki simmud 106 ansidak, wWeIpoKae YKBIBaHHE SKIX V Cy-
yacHalt Herapyckall nitapatTypHall MOBE ITanBsp/KACIa MIMATIIKIMI TIPHIKAagaMi.

Kpbliarsix cio¥, sikig Tparuli, Ha Hall TOTBLL, ¥y O¢IapycKylo MOBY Npa3s (ppaHuy3-
CKyiO, Hamiupaellia 12 amzinak, 3 ix S sadixcaBana ¥ ¢ioyHiky KpelnarsiX Bepaszay nal pa-
Rakupiaft S lBamoma |2}, 2 — y «OrpivagarivasiM o caoVHIiKy (ppazeanarizmay» (2004
LA Nenewara 1 amwus 5 pei3Haydasa MABOJIC TpaBea3eHara Hami aHanizy TOKCTay pozmail
QYHKIRAHA TbHA-CTLLAC T IHAR TIPLIHATE K HACH],

Haeyrope! wipayuig AA. Ipanoy— xanasyar dinatarigaex HaByK, JAUBHT, 3araldbik
Kabeipsr ahrriickara, arvibHara 1o cTapgHekara moeasua¥orpa YA “Maria€yekl A3spwayHe!
yinmepeitar i AAL Kyisiuosa™
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2. Kpuniminel naxomkands ¢(pasKamMoysbpiX 3a0a3sLMaHpgy KpHLIATBIX CIo¥

CKIIAJAIONE HAA3BBIYAN TeTOParcHHYRO CyKylHacnp 1 TaMy narpabyrons Kiacidikames. Ix
MOKHA PasMerkaBallb Y JEPIIVIO Yapr'y Ha al31HKaBhls 1 KOMIUIEKCHBIS.

2.1. AnIHKaBbIg KPBIHILbI JpIQepIHUBIPYIOLLa Ha MEpIIacHbLsl (apblr‘iHa.'ILHI:mt i
ADYracHbIs (HeaphiriHAIbHELS ).

2.1.1. HepmwacHels KpbIHINL! I[aXO[KaHHs# Maiolb TOTbKI  (paHKaMolHbIN
3aI1a3bI9aHH] KPRIIATEX CIOY 3 yracha dpangysckix kpeiHin. Jla IITeIX KPBIHIL 8THOCSINR
I1apaTypHbld TOKCTLL, QaTbKIOPHLIS TBOPHL, TAKCTBI MacaBaH KAMYHIKAIlbil. Ha3Bhl rgﬂpax

JCTALUBA,  BLIKA3BAHHI 3HAKaMITEIX aco0 — ricTaphl4HbX (I3ApKayHeIX, Na1iThidHs
PDEMAICKIN) Atesday, b Iocagbay BYYOHBIX. [IiCHMEHBIKAY, a TaKcaMa THoA3eH 3 IX acapoiiza.
MAAYIIK] BAAOMBIX aC00 1 A1TapaTypHEIX reposy.

2.1.1.1. JliraparypHnig KpbIHIUbLI Da3MKOYBAIOUNA Ha TBOPH  MacTankai
JTAPaTYPhL, MICTANAPHBIL TOKCTHI, MYGAINLICTHUHBIA TBOPEI, $11aco@CKig TBOPEL. T2KCTH
MySbIYHBIX TEOPAY 1 1K1,

1. Macrankisi TBOPLI PO3HEIX Bifay i arpay SK KPBIHINLI KPBLIATE €TI0V 2138714
IOUIIA, Y CBAIC Hapry, Ha Npa3aiugEels, NasThIuHLIL 1 ApaMaTeIdHbIR:

2) IpPa3aivabin:

— paMan, Hanp.: aseuxi [lanypea abo nanypeager cmaniar < les moutons de Pamzrg:
(®. Pabne, «Gargantua et Pantagruely, 1332); epavadckan Oyvmka < opinion pubi:
(K.-XK. Pyco, «Julie, ou la Nouvelle Héloisen, 1761); dzsyusine ¥ pocksiye < jeunes f
Jleurs (M. Iipyer, «A la recherche du temps perdu», 1933-1927) i iBm.;

----- MTapaTypHBIE BRICHOVI, Harp.: Cmapels mamy mak miobays oasays 000peia nasa-
Jil, wmo Al Yoo He Mo2yye nadasaws Opannels npeikiader < Les vieillards aimenr o
donper de bons préceptes pour se consoler (de n'étre plus en étar de donner de n'azeu‘_\'

exemples (D, 15 Jlapomdyxo, «Réflexions ou sentences et maximes morales», 16633 d¢e
\,\audﬁ'z/ua HO CEANO NAMAYDL, (7€ HIXMO HE CkapOsiyya na ceou posym < loul le monde s¢
plaint de sa mémoire, el personne’ne se plaint de son jugement (®. 13 hp gV R D
«IReflexions ou sentences et maximes morales», 1663} 1 inu;

0) Ny TLIYHbBIS:

— massa, vanp.: Toe wmo 000pa pasvireeul, ACHA | bikaNcaul < 1 C106b1 0157 23N
weia sroudyvyna> < Ce que’l'on concoil bien s'énonce cZairemem, L les mots pour iz dire
crrivent aisément (H. byano, «I."Art poétiquen. 1674) 1 igm.;

— rraparypuas Oatixa, Hanp.: Mayretuun 3apcéde npagel < La raison du plus 1ort és:
toujours la meilleure (Bpicnoye 3 Gatixi XK. 13 Jladantsna «Le Loup et 'Agneaus 3 mepma
xEiri «Fables», 1668) 1 1w,

B) APAMATHISHBIN!

. Aparefibisd, Hanp.: Oaickayw ceadu adcymmacywo < briller par son ahsence
(MM Hduve, «Tiberes, 1805); Hsenv sa ouéw 0a cmepyi 6nisesn < Chagque insiant de la
viwestun pas vers la morl (I1. Kapuens, «Tite et Bérénice», 1670) 1 inni.;

~ apama, Hanp.: Uhwxaiiye scanueiniy! < Cherchez la femme! (A, qzoma-0anska. Les
Mohicans de Paris», 864 1 iH1m.);

- KaMmelbls, Hanp.: Ecyl, xab scbitie, a He Hewis. kab ecyl < Manger pour vivie e non
pas vivre pour manger (K.-b. Mansep, «.’Avaren, 1668). 3a npbreoxceis gows: < pour s
beaux yeux OK.-b. Mampep. «lLes Précieuses ridicules». 1660); Mosa dadsena varasert. wat
sockadays ceae Oymri < La parole a été donnée o ['homme pour expliguer sa penséc
(Ao-b. Maneep. «l.a Martage foreéy, 1664) 1 inui;
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~ ¢apc’, Hamp.: Bepremea 0a wawwx Gapanay! < Revenons (retournions; d nos
moufons! (sriciaoye 3 panuysckara gapca «Maistre Pierre Pateliny, kang 1470) 1 iHm.

2. OnicTadspHbls! TIKCTHI, HAND.: Koxcuwl napoo mae mou ypad, AK02a 3ac1yzoveae
abo Koot napod yae maxix npaecivenay, axix én sapmer < Toute nation a le gowverment
gu elle mérife (pucnoye XK. ao Mecrpama, nacaa Cap/3iHckara Kapaneycorsa IIphl PycKiM
JABapbl, 3 micre ay 27 xaivus 1811 r., v axiM napegamisenlia ab HOBBIX 3aKOHAX, YBEI3CHBIX
paciiickiM inrieparapam AngkcangpaM 1); Lasiexi moavki nepuvr kpox < Il n'y a (pasj que le
premier pas qui cote (BuICiioYe 3 j1icTa Mapkize a310 [[adan 13 ma Jlara ga 2KJL HazamOepa
an 7 mmens 1763 1.) 1 iHn.

3. YLy OusiabICTHIMHBISI TBOPBI, HAUD.: npaebl uanagexa <i zpamadsauiva> < les droits
de I"homme et du citoyen (Bpipaz 3 «Déclaration des Droits de 'Homme et du Citoverws, npbi-
ugtTall 26 wniyes 1789 1., maniteidHara Mafigecta Oypiyasnad papamousti ¥ @panusi ¥
1789-1794 rr. aVrapam axora 3’saynsgenna ppanily3cki ceaTap 1 MAMITEYHBL 3859 -
XK. Ceeec); mpoyi ceem < tiers monde (Breipas (pauilysckara causléiara, advorpada 1
skanamicTa A. Casi, Akl €H yXKbIY y apTeIKyne «Trois mondes, une planétew; HaTpyKaBaHbIM v
vaconice «[."Observateur» 14 wri¥ug 1952 r.) 1 inm.

4. ®inacodekia TBOPLY, HANp.: Kpdasa wa npayy < le droit au travail {111 Ovple.
«Théorie des quatre mouvements et des destinées générales». 1808) (i inm.

51050 TRI MY3BIMHBIX TBOpaY:

S HAND. Amo Obly wiveiy, mow cmane Ve <S\\Nous ne sommes rien. sayons
tow! (O, Thavse, «L Internationales, 1871) {inw;

— mépara, Hanp.: Jayeéder eapmmoyya da cealieonepuiaza xaxanus abo Cmapoe Ka-
xawnue He poicasee < On revient toujours d ses premiers amours (Beiciioye 3 nibpsta .-
I'. Dubena n1a oneprl kamnazitapa H. I3yapa «Joconde», 1814) 1 inm.

2.1.1.2. ®anbKAOPHBISI TEOPI (TICTAPEIYHEI aHCKAOTE! 1 1HM. ), Hanp.: </lacis Hac>
xoye namon! < Aprés nous le déluge! (emicno¥e 3 ricraperuapix agexgoray XVII c1. npa
Qparitysckara kapans Jhomosika XV, gl ni0pira tax ankazay Ha naBedaMienHe al
IKAHAMIUHbLIX SDKKACIIX V KpaiHe, 1 Apa sro darapuitky mapkizy KA. 1o Ilavnazyvp, Axas
crasata raTyio dpasy ¥ 1757 1., xal cyucmsilp cBaliro peHilaHOCHAra KaxXaHka, 3aCMVaanara
3 TPLIYBIHL! NapaksnHa dpadka-aycrpeiiickara Boficka aj npyckaff apaii mper PocOaxy
S micranaga 1757 1. pajuac caMiragopai Baliner) 1 iy,

2.1.1.3, ThxeTsl MacaBaH KAMVYHIKAULIH:

~ B3, saknik, 103yar, nanp.: Ceaboda, poynacys, Gpamspemsal < Liberté, égalité.
Jraternité! (sesynr  gpannysckail Oypxyassaii pasamioustl 1789-1794 rr., ymepmeiH:O
adlipiine sadikeapdurl § [ACTAHOBE nNapebDKexara manirnrgnara kiyla kapiplibepay 21
30 woppena 1793 1 1801,

- smipadika, wanp.: Hessdome: candam < soldat inconrmi (HAAIIC Ha HOMHIKAX aXEs-
pam mepmait. cycsernail paiine ¥ apepxer |V Jloggase, acTapxi gxix OBl ITaXaBaHbid
11 deramrana 1920 v nan Tperymdasnaih apralt y [laproker, a nazaeft y BecTMIHCTIpCKIM
abawtse ¥ Jloliaane; macias ApYrof CycBeTHalt Balimel Toe w Owuito 3poficHa ¥ IHIOBIX
KPALHAX ~ TOMDHIKD HEBAOMAMY Cainary €cin 1 ¥ benapyc:) 1 inurn:

— Moy afineiinex perryanay, Hanp.: Kapoae nauwép! Haxan sceise kapois! < Le rof
est mort! Vive le roi! (suicno¥e 3 adinsiiinara pereyaiy Kapaiieyckara goMy ¥ DpaHiibll 1a ma-
garky XIX ¢1.. siKoe BeIKapelcTOYBaNacs Opel a0BAUINOHHI 3MCHEL Kapanéy y CyBasi ca cMep-
HIO ajHaro 1 HavyaTKaM npayieHHs 1H1uara) i g,

" bape vy pasymeelia AK MaJbl KaMIuHbL KAHp 3ax0onHe-cYpatefickara capoiHeBIKCBara TI2Tpa. ki
nacartyy pocsity ¥ X1V-XV1 ¢rer., nepur 3a Veé ¥ Ppadupsi [4, ¢. 8991
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2.1.1.4. Hasen! TBOpay MacTanrea (HA3BHl TITAPATYPHBIX TIKCTAY, TBOPAY MV3hiGHz-
ra i spLAYnenyara MactauTea, xigapinremay i roa). akis ctam KpBUIATEIMI, pasMsskolBarwg
k8 HAaCTYIHLIA.

1. Hassbt JHTApaTYPHBIX TIKCTAY, HAID.. 3 KAXAHHA He dcapmytoys < «On ne badine
pas avec 'amoury (BasBa Kameanll A. 15 Miocs, 1834); nebacneunvia cyeasi < «Les Liaisorns
dangereusesy (Haspa pamana Ul 0o Jlaxno, 1782); neimanne epowiaii < «Question d argent.,
(naspa upamul A. J[3roma-cerna, 1857); cinss nmywxa < «L’'Oiseau bleu» {Ha3Ba I eCH-Ka2ki
M. Metspiriaka, 1908) 1 1mim.

2. Ha3sel kina-, T3.3e- | myasriasmay, Hanp.: mama 3a cmpax < «Le Salairedeia
peury (HasBa MacTallkara (insMma dpanmysckara paxsicépa A.-XK. Kayszo, 1953) i inu.

2.1.1.5. BelkazBaHHi 3HAKAMITBIX 4C06 — TiCTAPBIYHBIX (I35pKATHEIX. & ITAMERY,
rpaMasickix) asesyay, diziocaday, BYYoHBX, TChMEHHIKAY.

1. JAsupiKaVHeiX | DAMTBINHBIX JAsesiyay, Hanp.: Jaxraowacuy — 6emiiéacus
kapanéy < L'exactitude est la politesse des rois (swicno¥ye Jiofosika XVIHLxapats @pa}m}s_
v 18141824 rr.); Ussiporcaea - eama sl < L'érar ¢’est moi (spicitove fliwozosika XIV. kapa
Dpanupi § 1643—1715 7., sxoe €H ckasay Ha agHBM 3 MACAIKIHHEY napiayerTa Ppasrs L’
I3 x\pdum 4 165511 e,

2. Vpaviagckix asestaay¥, ganp.: Adeaca adeaea | awva paz adeaza < De {'audace er
CHCOre de {audace, et roujors de /azuhcc (npicioVe 2 mpaMobb JK. HantoHa. ajHarc 3
Ripa¥HIKOY paniysckali Oypikyvazsa#l pepamoermil 17891794 rr.. v ['paMaickiv kamirie
HalBIAHAIbHAYA BRIpaTaBanng 2 BepacHs [ 792 r) i iU

3. ®igocaday, Hanp.: A0 KodcHacA NA MQZULIMACYAX, KONCHAMY NA 820 npaus: <
A chacun selon sa capacité, a chaque capacité selon ses oeuvres (BBICTOVE (DPAHINVICKETZ
tpinocada K.-A. 1o Cen-Cimona); 03iys npeipodsr < ['enfant de la nature (8s1pa3 /K -7k Pyeo,
1 1EIUL

4. Byuouplx, Hanp.: Cmsuie — 2ama vanagex ado Axi cmublas — maxi waiager < Le snie
¢est [’homme (spIcno¥e cKiatacs Ha'aCHOBE BhIpasy npelpojasHayua JK.-J1. 13 brodona 3 mpa-
MOBBT ¥ d)pami}@cxan axasoMil 250kEIVES 1753 v «l e style ¢’est "homme mémes} | inis,

5. Hicvymennixay, nanp. kaxauue Oez kpoiay < ['amour sans ailes (Beipas fpazinz-
cKara HJLLM(:‘H’UI\QB Iispbionse) 1 imin.

2.1.1.6. BrikaspaHHi Juoa3elt 3 acApoaA3s 3HAKAMITBIX acol, Hamp. I omasd
cpadh, eac waxmoye eanikia cnpasvl! < Levez-vous, monsieur le comte. vous ave: de graw
choses @ faire! (BplcnoYe ciayri dpanuysckara (inocada K.-A. 33 Cen-Civona. axiM
wtropanitp Oy31¥ Caliro racaaaapa, Opa To 3rajBaclla Ba YomaMiHax cyyacsiraly

[NSWIREIttiN

2.1L170 Manyvumikl BsioMbIX  acol i JtapaTypHBIX reposy. Hanp. w

;m-r'Osza/? < Iminence grise (MaHymka wmanaxa-kanyuwsra Xaszsda (&, Je !{.‘Iepa

[pavBire), axi nacly mspyio cyrany 1 GbIY HEPIIBIM NAMOUHIKAM (pnaﬂuwma:a \ap:;; BAT
Punnee (AK. n3ro Tlnecl), icTotHa ynmpisay Ha fro pamonHi, ale HIKO He IMKHYICH
acabicrall namvIIpHacy) 1 1.

2.1.2. /lpyracupisi KpbIRiUbI [0aXO/KaHHA KpBLIATHIX CcIOV  He 3'5&‘:&33
apuiritaielipiMl, KPBUiaTes CIOBH 3 ApyracHbix KphIHIl Obijii 3aTla3blgansl, v CBaK Yapr
IHIUBIX JTApaTypHbIX, QadbKIOPHBIX 1 T4, TAKCTAY (IIepILaKpbIHII). 3K IOqs] a\-rav:;r*:—r}‘
ayTapa¥ APYracHBIX KpHHIN i/a00 Bsgomacli (X TBOpay MIBIPAKOBAIOMBIM T2K1f BBIPE3H
CTaql MBPOKABAZOMEIML 1 HAORUTL «Kpsutatacuby. [Ipol raTHIM 3BecTKi ad nepmax\puam_n
TUYIAIONLA HeakTyalbHbIMI (a0 YBOIysne HCBSJIOMBIMI) U HOCEOITAY MOBHI (1@
Kpbiiina akaspaenna 3aduiraif abo Hanaysalp1tail, HakobKi Bbpas cTal BAIOMBIM 13%'_\
CRaliMy ApYyracHaMy BHIKAPBICTAHHIO).
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Y AKacli ApYraCHLIX KPBIHIL [1aXOMKAHHA MOTYUE BBICTYIIAlb YCE€ BhI3HAYAHBIA BBHI-
et kpuisine! (. 2.1.1.).

[Tepmaxpuiniupl THIX BHIPa3ay, sxis cranml KpRIMATeIMi X3SKYIOUH PXEIBaHHIO ¥ IOpy-
rACHBIX KpHIHILaX, MOryUb OhILb K yJacHa Qpadily3ckis, Tak 1 HIYIacHa (paHily3cKia.

2.1.2.1. YnacHa {panny3ckis nepmaxppIHiub CKiagaroliia 3 TIKCTay BycHaH Iyv-
7apKOBai MORBEI, JITapaTyPHEIX TBOPAY, BHIKA3BAHESY 3HAKAMITBIX ace0, MSHYIDAK BLIOMBIN
aco0 1 niTapaTypHBIX reposy i HIM.

1. Taxkcrpl mycuait ryrapkosaii mosbl, ganp.: </Jobpa> cmaeyua mou, Xmo cmsaeyyd
anowHi (anownivy < Rirg bien qui rira le dernier (Bbipas naxo3ilb 3 (padirysckail
pEIKA3K1; OBy viKRITBI ¥ II'ece aHrmkckara nicbmennika [k, Banbpy «The Country House»,
1703; cra¥ mBpOokaBAAOMBIM @IAcis BeIXagy ¥ cper Oadixi XK.-I1. a3 ®aapeiiga «[isa
censHINE! 1 XMapa», 1792); dounas xaposa < vache a lait (naxon3ilb 3 HapOAHAra Bhpaly.
pANIOMATA TAKCaMa ¥ anTiilickal 1 HAMENKan MoBax, ane 3 AKoH MOBLI NaxX0/31ib I3TH BHIPa3,
JaKmajHa HEBs{OMa; CTay KpbLAATelM Tacis Bexamy ¥ cseT kamedsn JK.-b. Maibepa,
«Le Bourgeois gentithommey, 1670; nayrtopanst iM vy kameysti «Le Malade imaginaire»,
1673) 1 iHu.

2. Jlivaparypapisl YBOPBI, HAlp.: Anemuim npuixo0siye y swace a0 < L'appérir vient
en mangeant (Beicioye naxo 3inb 3 dinacodekara tpaxraTa K03 ALK «AG NpHYBIHAXY,
1515; crana mbpoKaBANOMBIM HAacls BhaHH: pamana ©. Pabie «Gargantua et Pantagruel»,
1532) 1 igm.

3. BuikaiBaHHI 3HAKAMITBIX ac06 — ricTaperuHbiX (I3ApKayHLIX, NATITBYHBIX,
rpaMafekix) Jzestay, pinocaday. BYYOHbBIX, HICHMEHHIKAY.

3.1 MasipaaVeepIX i nalirerqusix jgesyay, Hanp. Koovwcwol @panmyyscki caioam
HOCIYD Y C6ain panybl mMapwatecki xcash < Tout soldat francais porte dans sa giberne le
bdton de maréchal de France (Beicnoye Haifaneona bawanapra. imneparapa ®panusi ¥
1804—1815 rr, 1pa mTo 3ragsaeuua ¥ kuize 3. bnasa «La vie militaire sous "Empires. 1837;
Habbino kpeuIaTaclih nacims taro, Ak aro Yxey Joposik XVHI, kapons ®parnmi ¥ 1814—
1824 ry.. y cwac¢l mpaMope, 3Bépayrail na enixapawuay sacHHad mxosast ¥ Cen-Cipsl
8 xmiyus 1819 1) 1 innL

3.2. Miesmenuikay, ganp.: 40 ganixaea 0a cmewmnaea ad3in kpok < Du sublime au
ridicule il n'y a gu'un pas (Beicioye ppannysckara micemennixa JK.-®. MapmanTaad, crad
IIEIPOKABAROMEIM [1acisd Taro, sk siro Yxeiy Hapmaneouw Bananapr, immepatap Ppanisi
18041815 rr., vy caexul 1812 r. naguac ynékay sro apmii 3 Pacil, npa WTo 3ranBaelna
KHize dpannysckara aemaamara i nyGninsicra 1.1, no Ipata «Histoire de I'ambassade dans
le Grand-duchéde Varsovie en 1812», 1816) 1 imu.

4. MaHYIIKi BSEITOMbIX €00 § JirapaTypHbIX reposty, Hanp.: xaresnas macka < le
Masque defer (sunipas maxonsiie ai MadyIIK] TasMHiuara nancudara bacTeral, axi Ouy 3u4-
BoseHbl 18 Bepaciia 1698 r. 1 mamép y Typme 19 micranaza 1703 1.; cra¥y KppLIaTeIM [1acis
BBIXaMy Ha WHIPOKI SKpaH MmacTaukara ¢ineMma (pamuysckare paxsicépa A. Jaxyanma «lLe
Masque de fer». 1962); puiyap 6e3 cmpaxy | daropy < le chevalier sans peur sans reproche
(BbIpas Taxoaziue ai MaByluxi $pannysckara naskasoaua JI Tpamyisis. SKora Ipbl bl
TaK RaspBal A0 CYyYACHIKD, HaOBIY IMBIPOKYIO BSIOMACUL TIAcHs BLIIAHHA KHITI IIpa QpaH-
uysckara puinaps [ 310 Topaitig baspra «La trés joyeuse, plaisante ot récréative histoire du
bon chevalier sans peur et sans reproche, gentil Seigneur de Bayurt...», 1527) i ipm.

2.1.2.2. Hayaacsa ppanuysckis NepmakppIgilibl - ryra TOKCTH BYCHAH ryTapropai
MOBBI, TiTaPaTyYPHE TBOPHI, BLIKA3BAHHI 3HAKAMITEIX acod 1 inur.

1. Toxkernl BycHadi ryTapKoBail MOBBI, NATIP.: 6ypa V uiianysl 6adul < une rempéie
dans un verre d'ean (BbIpas maxoisius 3 nauinckail npewkaski Excitare fluctus in simpulo,
axyio Lerapou yunty v «De legibusy, 11, 16, 36; Habmy kpetnatacib nacis BpLAaHHS paMana
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A 15 Bamsaxa «Le Curé de Toursy», 1832, n3e ayrapcTsa ?pbmiCBaeuua cbpaﬁu}xxmy
Giocady | mspKayHaMy A3ETHY LH.I_I. 3 I\«"iam’acx’é:); Crmuaiyecs nagoavne < Héaiez-voys
Jentement (BEICTOYE TaXON3Ilb 3 NAUIHCKAH 11pbIKa3K Festina lente, siKyiO 3ralBae porvcks
ricropeix CBeTORIH AK ansin 3 y:f0GEHBIX BRIpasay Ayrycra, peiMcKara ivrreparapa ¥ 27 1. 1a
o - 14 1. 1o, v «Vitae X1 imperatorumy», xnira 2 «Vita divi Avgvstiy, 22; CTA12 LINPOKapg-
noMBIM [1ACTs BRIXAAY ¥ CBET BepiiasaHara tpakrata H. Byano «L> At podtique», 1674) § trm.

2. JliTapaTypHBIst TBOPBL, Hanp.: A03in 3a ycix <i> yce 3a adnazo abo Vce 3a adkaze
i aozin 3a yeix < Tous pour un, un pour tous (Beicaoye maxoasius 3 nasMs Y. Iskenipe - The
Rape of Lucrecey, 1594; ctana kpuinarsiM macis BelganHs pamana A. [IsioMa-Daubxi <Las
Trois Mousquetairesy, 1844); navamax kanya < voila le commencement de la fin/iBerpar
naxomsine 3 kameasrt Y. laxernipa «A Midsummer Night's Dreamy, 1594: cra¥ mbipoxaes-
AOMBIM TACISL TAro, AK OplY YKBITH ¥ ricrapbiunsiM anexaoue XIX c1. npa dpasin3crara -
nnamara 1I.M. n3 Tanefipana, ski tak Haszpay navatax gpyrora npa¥aerus. ¥ ®pewpun
mnepaTtapa lananeona bawmanapra, mTo Apansrsanacss TONBKI POYHA \«CTO  I38%: 2
20 caxaBika na 22 9aprens 1815 r.) 1 fum.

3. BrikazsaHdi 3HakaMiThIX acol - ricraporaupX  (I3sgpKaVHBIX. NATITBIYHEY,
rpaManckixg azeauay, ginocadal, pyqoHsx. nickmenuixay, nanp.s Kapoie saiaoapsie. aie
w2 xipve < Lo roi régne el ne gouverne pas (8picio¥e NojdbCKarasIsapiaysara 13eqya 5. 3a-
Molickara, skoe €d ckasay y KaHie CBadll UpaMOBBL Ha TIOTRCKIM  cefiMe  pepa:
Cirismynraanm I, xapanéy Pount Macnanitaf v 1587-1632.11.: «Regna, sed non imperas: T1a-
(4 KPBINATHIM TACTs Taro, AK ObL1e YKeTa QpadnysckiM 13apxaVHeiM asesdanm A Lbepay v
APTEIKYITE, HAJPYKRaBaHelM y razeue «Le Nationaly 4 motara 1830 1) 1 1.

2.2. KominescHbId KPbIHINBI TIAXOMKAHNS KPRUIATHX €10Y, 3aMa3sMansix 3 &
nvsckail y 0e1apyCKyIO MOBY, [1palcTa¥ienbl CYKYITHACHIG HEKATBKIX KPbIHIL. KOKHAS 3 SKIX
27 sIVUISenTa AKTYIBHAR I HOoCh0iTay MOBBL MoKEa BHIAYYEIE HACTYITHBIS IBIIXDEHITHLIR
Ma/13711 KOMTLIEeKCHBIX KPBIHIIL

2.2.1. Yaacua ¢ppannysckist KpeIHIOL! + aaynacHa ¢pasny3CcKiss KpbIHinbL
Yanasex napadicaeyya c6aboOHIM <, a Midc mein 61 yCioObl Y ranyyeax> < L homme esi v
libre, er partout il est dans les/fers (OK.-JK. Pyco, «Du contrat social», 1762; ©. [Hsrzep. «Die
Worte des Glaubensy, 1798) 1 15w .

2.2.2. Yaacua dpadHnyiekis Kpeiuiusr + asyaacHa ¢GpaHOY3CKis KpHIHibb
(vosro 2), Hanp.: ocaresnai zaciona < le ridecu de fer (Bblpasz (paHuy3CKara npaMep-
sinicrpa K. Knemaneo s npamosn: ¥ Hanaue asnyratay @paunpi 23 cacxns 1919 r.: swipas
HAMELKa-DanILICIIKATA IaliThI9RAra | mapkayHara gseava M. Tebempca, axi éu vweld v ap-
trkyne «Das Jahr 2000y, sagpvkasawsmv v gaconice «Das Reichy 23 moTtara 1543 r.; pepas
aurnreKara npdyep-minictpa Y. Yapusig 3 npamoskt ¥ BecTMIHCTIpCKiM Ka1e TR T Oyl
tane, SMIALS caxasika 1946 1., a Takcama 3 sro TajerpaM ai 12 masg i 4 uopsens 1943 1
nposiaaty 3IHA T Tpymany: nepiranaqatcoBa naxon3iup 3 anrIifcKara HapoIHara BoIpasy.
sil, Soxpia¥es Ut aGa3sHausHBg  nciXasarivHbIX  Nad9yuuay  aasiHOThL.  3aMKENTAECRH!
VorIKHEHTe MeTa(aphldHara CIHCY SKOId 3BS3aHa 3 BLIKAPBICTAHHEM Y 3axXoimeelpanesoxin
1aarpax xauna XVIH er. skanesHuix 3aci108 y CylipaubiaxapHeiX MaTax) i iHm.

2.2.3. Haynacua ¢pasnysekis kpoiminbt (yesro 4) + yviacHa ¢panmvickis
Kpbiniubl, Haup.: Maé ocoyyé — Gapayrba < Ma vie est un combar (BhCcIOVe 3 TBOPE
Bvpemina «Supplices» — 551; Bricnoye 3 teopa Cenexi «Epistolae morales». 96. 3: . Vivere
militare est»; vercnoye 3 nawuckara nepaxiaany Ce. Tlicanus 1546 r. «Biblia sacra vulgate
¢ditionis», Iob, 7, I «Militia est vita hominisy; seiciioye M. Jlrorapa: «Muss der Mensch 1m-
mcr im Streit sein auf der Lrden?»; sricaoye 3 tparearii Banrtapa «Le Fanatisme. ou Maho-
met le prophétes, 1736) 1 tunr.
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MOBA3SHAYCTBA s

3aKJ0YIHHE

3 aryinsbHal KONbKacli (paHKaMOYHBIX 3amasbldanHsy KpbUlaTeix crnoy  (Kais
150 ay3ivak) y cydacHa# Oemapyckall nitaparypuaii mMome 3 yiacua (paHLy3cKiX KpbIHIL
maxon3ius kass 91 % (137 agzinax), a 3 MM KpeIHiy — kang 9 % (12 agzinax).

Kprinius naxopKariis KpeliaThiX CHOY pasMsDKOYBAIOLA Ha al31HKaBhisd 1 KOMILTERC-
HBIL. ANBIHKABLI KPBIHIIb ABIPEPIHUBIPYIONIA Ha fepliacHbist (aphiriHalbHbiR) 1 APYTacHbig
(HeapLIriHalbHLIg).

[lepmacHels KPBIHiLLL TAX0UKAHHS MAIOTh TONBKI (PpadKaMOYHEIA 3a1a3EIYalIl KPbi-
naThX CNOY 3 ynacHa (Qpanily3cKiX KPeIHIL (TapaTypHhix 1 HaTbKIOPHHX TBCPaAY, T3KCTaV
Macaball KamMyHIKaLpll, HA3Bay TBOpa¥ MacTalTBy, BEIKa3BaHAay 3HaKamiThix acod (ul J0d3el
31X ACAPOJLIGA ), MAIYWIAK BANOMBIX acod 1 mirapaTypssix reposy). JitapaTypHes-KpBIHILBL
pazMsiKOVBAK AL Hla TBOPLL MAcTallkall Iutaparypel {(upasciutpit — paMaH. NTaparyvpHbIY
BBICHOVI: BAYTLIUHEIA — Nadsa, NiTaparypHad 0aiika; ApaMaThidubld — TParcisls, ApaMa, KaMe-
aeis, Gapc), NNCTALAPHBL, DYOIILBICTBIYHLIA, $ITacOqCKis TBOPB!, TOKCTbl MY3bISLBIX
TBOpay.
Jlpyracebid KpbIHILE! MAXOM[KAHHS KPHLTATEIX C/0Y He 3 SAfionua apsiriHaThHbIMI.
Tlepiakprinilibi ThiX Bhipasay, SKIA CTaili KPLLAATBIMI A3TKVIOUSBL-YIKBIBAHHIO V APYTACHBIN
KpHIHigax, Morvih OBRIL K ynacHa (padly3ckis (TIKCrbl. BYCHaH TryTapKOBal MOBHL.
AiTapaTypHbIA TBOPBI, BLIKA3BAHHI 3HAKaMITHIX acof i« MAHYLIKI BSOOMBIX acol i
JiTapaTypHbix 1eposy). Tak 1 HaVracua pauuy3cKis (TOKCTHI BycHa# TyTapKOBail MOBBI
RITapaTypHbls TBOPH! | RRIKA3BAHAI 3HAKAMITEX 2c00).

KoMnacxkcabls KpPhiHin®l NaxopKkaHus KpPewlaTeiXx CHOY  [paicTayiaeHnl TphbiMa
IOBIAXPAHIMHBIM] MaAVIIMI: «yHacHa (paHny3ckis + HsVysacHa QpanLy3cKisy», «vyIacHa
bpanuysckis + HayaacHa bpannysckis (Gonsursa-l )y, «usynacHa hpariysekis (6oapul 32 1)
+ yracna QpaniyscKisy,

pananapanas knaciikalels KpplRIG Naxomxadss GpankaMoYHbIX 3andsblHantsy
KPBUIATRIX CAOY Y cydacHall Senapyckal mitapatypHaii MoBe 3°aViseiia aaxpeiTail 1 yoxa
YAaKTaauans | lanayHanus,

CTIHC JHTAPATVYPB!
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Maringy : MJIYama ALA. Kypmnosa, 2004, - 136 c.
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Marisney - MY s ALA. Kyasimosa, 2006, - 208 c.
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Tsepljakova A.D. French Borrowed Winged Words in the Modern Belarusian Literary Lan-
guage (the Amount and Etymological Sources)

The article reveals the amount and sources of winged words borrowed from French into the modemn
Belarusian literary language. The etymological sources of the winged words are subdivided inte simple
(primary and secondary) and complex. Primary sources include harrowings of winged words from the
French sources exclusively. These sources comprise pieces of iterature (fiction, epistolary texts, publi-
cism, phifesophic works and the texts of musical pieces). folklore, texts of mass communication. names
of artistic works, sayings of prominent people (or of the people befonging to their surroundings). aick-
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names of famous people and literary characters. Secondary sources {the texts of the spoken language.
hizerary works, sayings of prominent people and names of artistic works) contributed to the spread of
»inged words from French and other sources. Complex (two or more) sources are represented by three

patterns: “French + Non-French™, “French 4 Non- French imore than 1)”, “Non-French {more than ¥ ~

French™.
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